Informace o vyrobei podie nafizeni (EU) 2016/425, Pfiloha Il, Oddil 1.4 (Ufedni véstnik Evropské unie).

velikosti: 7 - 11

Pred pouz & prectéte! (X
reprodukovat v neomezeném mnozstvi a stahnout z www feldtmann.de.
Znageni na rukavicich

pfi predavani osobni (PSE) nebo je predat piijemci. K tomuto uéelu Ize tyto informace uZivatele

(C € = Tyto rukavice jsou certifikovany jako osobm ochranné zafizeni (PPE). Symbol CE ukazuje, Ze tento produkt spifiuje pozadavky nafizeni (EU) 2016/425. Prohlaseni o shodé Ize nalézt na adrese.
‘W feldtmann de/Konformitaetserklaeru

(T3] informace virobe mus byt dodrzovany @ Tyto rukavice obsahuii prirodni latex ggf Certifikovano pro manipulaci s potravinami

Datum vyroby - najdete na tasce

svtleni  Sisla standardi a pozadavkd, kers lsou solngny rukavicemi:
Odkaz na standardy: Uredni véstnik Evropské unie. K dispozici od Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de
EN ISO 21420:2020 Ochranné rukavice - obecné pozadavky a zkusebni metoda pro rukavice

EN 388:2016 + A1:2018 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikum musi dosahnout minimainé vykonnostni Urovné 1 nebo vykonnostnf Grovné A pro test odolnosti proti fezni podie EN ISO
13997:1999 pro minimaing jednu 2 viastnosti (odolnost prof otéru, adolnost prot fezani, odolnost proti tthani a odolnost prot propichnut). Vysledky vykonnostnich trovni se vztahuji k dlari ruky.
‘Odolnost proli otéru: Pocet otacek potfebnych k opotfebent testovaci rukavice.

dolnost pot ez Poce! teslovacich oyl plfsbnych k pofezéni estovaciho vorku g Konstanindrychios

‘Odolnost pro trani: Sila potrebna k pokraovani v trhan testovaciho vzorku po fe:

Information du fabricant conformément au Reglement (UE) 2016/425, Annexe I, Section 1.4 (Journal officiel de Union euroj

Talles: 7 - 11

Veuillez t utiisation ! Vous étes

utiisateur lors de la transmission de [équipement de sécurité individuelle (ESI) ou de la remise au destinataire. A
cet effet, ces informations utiisateur peuvent stre d
Marquages sur les gants

formati
quantité ilimitée et

(C €= Ces gants sont certfiés comme équipement de sécurité individuelle (ESI). Le symbole CE indique que ce produit répond aux exigences du Réglement (UE) 2016/425. La Déclaration de
c

(T3] = Los informations du fabrcant doivent étre observées. @ Ce gants contiennent du latex naturel ggf = Cerifié pour la manipulation des alments

Explication et numéros des normes et des exigences remplies par les
Réfironce s nomes - Joumaroficel ds Fomen ewropéemne. A Sheri supres e Beun Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth. de

= Date de fabrication - & trouver sur le sac

EN IS0 21420:2020 Gants

i pour les gants

EN 388:2016 + A1:2018 { atteindre au moins le niveau de performance 1 ou e niveau de performance A pour le test de résistance 4 la

coupe TDM selon EN ISO 13997 :1999 pour au moins feiiniy annélés (ms\slancu a labrasion, résistance & la coupe, résistance  la déchirure et résistance a la perforation). Les résultats du niveau
mance se référent a la paume d

Résistance & fabrasion L& nombre de rotalions nécessaires pour user e gant de test.

Informatil despre producétor conform Regulamentului (UE) 2016/425, Anexa Il, Sectiunea 1.4 (Jumalul Oficial al Uniunii Europene;
Art. 0456 — KENOI
Echipamant de pmz.cq. de categorie 3
marimi

Va rugam 4 citf cu atenfie inainte de utiizare! Suntefj obligat sa vnc\ude\v aceste informalii pentru utilzator atunci cand
destinatarului. In acest scop, aceste informafii pentru utiizator pot f reproduse in cantitaf nelimitate 3i descarcate de pe www.feldmann de.
rcal nusi

CE-

(T3] = nformate producatorutu rebuie respocats

personal de protec sau s transmitefi

Acssta manus sunt carficate c echipament de protec personal (EPP). Simboll G aat o acest podus indepinete Gaiele Regulamentul (UE) 20161425, Declrafa ds Conformials
poate fi gasita la www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerunger

@ Aceste manusi confin latex natural O - Cortcat poniru manipularea aimentelor

tandardelor si cerint

i anusi
Re:ennga e Smaie i st U

m
isponibilla Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth de.

1] = Data fabricatii - se gaseste pe sac.

lini
uropene.

EN SO 21420:2020 Manusi de protectie - cerinte generale §i metoda de testare pentru manusi

EN 388:2016 + A1:2018 impot cel puin nivelul de performanta 1 sau nivelul de performanta A pentru testul de rezistenta Ia tiere TOM
Gonform EN IS0 13967:1999 pantru cel pujin una e oropretdf fecetont a ety rezistenta la taiere, rezistenta la sfasiere si rezistenta la perforare). Rezultatele nivelului de performanta se
refera la palma maini.

Rezistenta la abraziune: Numérul de rolatii necesare pentru a purta manusa de test.

Gdaiest ol apichmOL. S poYEAA K oolel 1sinch veot st sevanim propichovacim bodem Résistance & | coupe : Le nombre de cycles de test nécessaires pour ailon st uneviesse constanie Rezistenta a taere: Numarul d cicurl de test necesare peniru a taia proba de test a 0 viteza constant.
Reslstance & a dechinro  La ofce nécessare pour coninuer & decrerlochantlon do Rexistonf aslogre:Fora necssarh poir & contins sagorss probtdo oo Bt
ritéria testu Hodnocen! | 0456 - KENORA Tost il 2 13 | 4 Reésistance & a peroraion: L forcs rec.se pou perore Téchantilon de tet & Taide dun point 6 test normalies Rez\slen[a la perforare: Forfa necesara pentru a perfora proba de test folosind un punct de test standardizat,
Odelnst prof i -4 2 A = Odolnst prot o1ru (pote treni) 700 | 500 | 2000 | 8000 | -
Gcolnost ol fezén (i Caupe) =5 1 8 = Odolnost prot fozani (index) Coupe-Test | 12 | 25 | 50 | 100 | 200 Evaluation | 0456 - KENORA os T2 [ 3 ] 4] Evaluare | 0456 - KENORA Test I O O |
o hani -4 1 C = Odolnost protf téni (N) T0 |2 50 [ 75 sistance 4 abrasion - 2 = Résistance & Tabrasion (nombre de fottoments | 100 | 500 | 2000 | 8000 ezistenta la abraziun 0-4 A~ Rorllota o hraone (il o roch) | 100 | 500 | 2000 | 5000
Odolnost poti propichnu -4 [) © = Odolnost proti propichnu (N] 20 | 60 | 100 | 150 sistance 4 a coupe (Test Coupe) = 1 Résistance  Ia coupe (Indox) Test Coupe. 12 25 [ 50 [ 100 ozistenta la taiere (Testul Goupe) 0-5 1 12 [ 25 | 50 [ 100 | 200
e TG pod istance 4 la déchiur - 1 Résistance 4 a déchirure (N) 10 | 25 | s0 | 75 esistnt la tilore 04 1 10 |25 | 80 | 75 | -
EN SO 13977 :1999 A-F x [Tomt TATET <[5 [ETF] I — - ] Résistance 4 a perforation (N] 20 | 60 | 100 | 150 L T T — 0-4 o D = Rezistenta Ia perforare (N] 20 | 60 | 100 | 160
s Yoz e (Tes Coupe ezistenta la aiere (TOM) conform
ot T ‘ 2 ‘ ° ‘ ° ‘ N ‘ » ‘ » ‘ clon £ 19015977 146 " A-F x [Tost A8 c 5 [ EF] 150 150771695 A-F x
E = Résistance 3 | coupe selon ENISO | 2 | 5 | 10 | 15 | 22 |30 [Test [ATBTEeTDTETF]
@ Cim vysSi Eislo, tim lepsi vysledek testu. X oznacuje, e rukavice nebyly testovany nebo Ze se zda, e testovac metoda neni vhodnd pro konstrukci nebo materidl rukavic. 13977:1999 (N) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ ‘ o ozistente a éere confom EN SO ‘ 2 ‘ 5 ‘ 10 | 15 ‘ 22 ‘ 30 ‘
ABCDE Uroveri 0 znamena, ze rukavice nedosahuji minimalni vykonnostni trovné pro dané individuaini nebezped. e e 13977:1999 (N;
Plus le nombre est éleve, meileur est e résultat du test. X indique que e gant r'a pas été testé ou que le méthode des test ne semble pas adaptée 4 I conception ou au it il et s e, u 8 ozt e s ol B X g T cB A i 3 o1 323 o8 meinda da Tosiare ar 58 u e ot prtr
Qchranns rukaice protl nebezpecnm chemikilim a mikroorganismi: matériau des gants. Le niveau 0 ndiqus que le gant ne répond pas au niveau de performance minimum pou le fisque individuel donné designul sau materialul manusei. Nivelul 0 indica faptul c
ENISO vykon hemick ABCDE ABCDE
v, Vislodky EN IS0 374-4:2019 kazuif i
EN1S0 74, proipropichnutirukavic po vystaven vyzve chermické latky ENIS0 37412016+ AT:E18 pore ) r........m,]. et exigonces de porformanc pour es risques chimiques ENISO AT2016 partea 1: o T pentru prer——
EN SO 374.5:2016: Ochrana proti mikroorganismam (viram, bakteriim a plisnim) 2018 part 1 Détormination 4 la porméation dos pre EN A1:2018 partea 1: i folor chimice | rezistente a perforare a manusilr dupa expunerea 1 subsianta chimica de
Ia rési Ia dégradation par s produits ch Tom veom NS0 974 = Eniso sten o provocare.
. _ . . partio 2 Détormination do arésstance s1a péndtration L etals o : o resistonis I peseter
Fismeno [ Testovact chemikille CASZalo [Trids EN 1052312018 | EN 80 37442010 Tndex ochrany bactéries EN 150 374-6:2016 Protecis Impotva micreorganismelor (rasur, bacerl 1 cuporcl)
+ A1:201 onikéni _Cas pril Indice de protection Tomps de percée Indice de protect Timpul de apar
ethanol 67-56-1 | Primarn alkonol 9% 25 ocheens, o”ewm lestovéno Latiro it chimique do test | Numéro | Classe EN 16523-1:2015 | ENISO a7a-zot | |comelabementon | o o Substan{a chimica de | CAS-No. | Clasa 2015 impotriva permeal g pormeatiel
dikovy hydroxid 40% 1310-73:2 | Anorganicka zasada 13.3% 30 min cas > M:2018 festare > M:2018 T
irova kyselina 96% 7664-03-0 | Anorganicka kyselina, 0xigaénT 4% S i >30 min >30 min
usicnanove kyselina 63% | 7697-37-2 | Anorganicka kyselina. oxdacnr 1.5% 28 mn | A | Methanol 67.56-1 | Alcoolprimaire 9% S Wethanol 67561 | Alcoolprimar 9% 230 min
99% 64-19-7 | Orqanicka kyselina 2. 7% 2128 mn Hydroxide de sodium 40% | 1310-732 | Base norganiaue 13.3% 2. Hydrosid de sodiu 40% | 1310.73:2 13.3% 250!
R e oan o 2240 min lque 96% 064535 | At rrgan,oxydnt 4% 5240 min ‘Adid sulfuric 96% 1664.93.9 | Acid anorganic, oxidant 4% 120
elina fluorovodikova 40% | 7664-39-3_| Anorganické kyselina X 697-37-2_| Acde inorganiau 1.9% >480 min Acid nitrc 65% 667.37:2 | Akl anorani,oidant 1.9% >240min
T | Formaldehyd 37% 50000 | Aldehyd ‘Acide acéliaue 99% [64-16.7 | Acide organique 22.7% ‘Acid acetic 99 T64-19- cid organi 22.7% >480 min
et | proe Peroxydo dhydrogéne 30% _| 7722-84-1_| Peroxyde 5% Peroxid de hidrogen 30% | 7722.84-1_| Peroxid 5%
o ool | oide | Acige fuothydrique 407 | 7664-39:3 | Adde orgariaue X Gsultats ] Acid luorhidrc 64353 T Ack! anoranic X (NS R
T yde 37% 0000 | Aldéhyde 6% T | T Formaldehida 57% 0000 | Aldehida 6%
evsowmaiane o piijatoing kvaiitativai | vjkonnostni droveA I ussi Tost do scurgere de apa | Trecut
= Klasifkaco ochrany : Typ WRETt THEE | droven aaL) testousctdroven WWTPA mesas e ! iasmea  wesase | niveldecalitate | nivel do performanta / nivel
Y remikaich jo alespon indexu e e  Classification de protection: Type A 1161 % Clasificare de protocio: Tip eoptabil(AdL) o testare
ochrany 2) - o e (Dans au moins 6 produits chimiques de test, e gant de protection atteint au moins findice 276t e tbts ahimice de testare, aceasta manuga de prolecte 28
S do protection 2)) P 3754 (e st iole o pracis 3 ower W =
ENISO 3745 Vysiedk, Rosult AQL15

‘Ochrana prot
bakleriim a plisnim

ochrana proi virim

Lo
‘Odolnost profi proniknuft tma T
laboratomich podminek a vztahuje se pouze na
testovany vzorek.

otoky,

ENISO 3745 :2016
Protection contre fes bactéries.

Résultats
Réussi

3

etles
Protacton contre los its

us:
La sisancs & pénstraton a 84 valude dans

conditions de laboratoire et ne concerne que
Toenamtilon tose

Poskozenjacns nabo vice iastnos malergh ochannch ket v disladku sty s chemkal Poznami  ta: PHznsky degradsce moh
rozpustén, zkfehnuti, zbarveni, zménu /Zhledu, ztuhnuti a zmekzer
Pranik: Poyo chemikali sz materily. §vy |ehlovs dity nebo jné delekty v N matord ochranné rukavice na no-molekuidm crowi
ermeace: material molekulami Grovni. Pozndmka k terminu: Permeacs zahmuje ndsledujic:
Absorpce molekul chemikile do (Vngjsi) povichové . Kterd pfisla do  dif
Vrstvy materialu

molekul do materialu; desorpce molekul z opagné (vnitrni) povichové

Varovné upozornéni

Tato informace neposkytuje informace o skutetné dobé ochrany na pracovisti a o rozdilu mezi smésmi a éistymi chemikaliemi

Odolnost proti chemikaliim byla posouzena za laboratornich podminek na vzorcich odebranych pouze z dlané ruky (kromé pripadu, kdy je rukavice delsi nez 400 mm - v tomto pfipadé je testovano i

okraje) a odkazuje pouze na testované chemikalie.

Je doporuceno zkontrolovat, zda jsou rukavice vhodné pro zamySlené pouit, protoze podminky na pracovisti se mohou ISt od podminek typového testu v zavislosti na teploté, opotfebeni a degradaci.
bezpecnym chemikalim v ddslecku zmén jejich fyzikalnich viastnosi. Degradace, pohyb, tahéni nil, tfeni a podobné

anamnd solit shiete dobu pouzm Pro agresivni chemikalie mize byt degradace nejddlezité}sim faklorem pfi vybéru chemicky odolnych rukavic.

Rukavice musi byt pred pouzitim kontrolovany na pripadné chyby nebo

U pripade rukavic, Kré 1 pouZivat opakovans. J tieba dodrZovat pokyny eiecné dekontaminace. Zvitni opatmost je nutna v blizkosti otagnich e4sti (rizko zachycen)

Obecné
Tato uzivatelska informace slouzi jako pomoc pfi vybéru vasi ochranné vybavy. Laboratorni testy pomahaji pri vybéru, ale nedokazi posoudit podminky skuteéného pracovist. Uzivatel a nikoli wroboe
¥ za ovéfeni rukavic i

Nasazovéni a sundévani:

Nasulle o rkevics s ol srand mandat. Deta kvt 22 hom!cke) mantaly  zasitt  do spévného sedu. Budls apsti, sbyst ukevil nepttahi st prededll moznémy rozrenl Nasitle
si druhou rukavici, vyhybajte se predioki 2 nasazenou rukavici, prejiZde prsty nas: Fes néjSi stranu pod manzetu druhé rukavice. Pred zahdjenim prace zkontrolujte, zda rukavi
et sprivnS, 8 pripadng 1o uravt, aniz byste 8o dorkal caytjen obast ize. Zkonlmlw(e ke s g perforace.

Pro sundani rukavic jednu z nich sllacte u zapésti, aniz byste se dotkli kiize predlokli. Poté ji vytahnéte z ruky a béhem procesu ji obrétte naruby. Dr2te odstranénou prvni rukavici v ruce, kterd je stle v
rukavici, a predejte prst druhé, nyni nahé ruky mezi rukavici, kter je stale v rukavici, a 2apésti. Druhou rukavici sundejte posunutim doli po ruce, také ji obrétite naruby. Stejné tak se zavinutou prvni
rukavioi. Vznikly svazek rukavic (vnitrek rukavic je nyni vné) zahodte pfimo do odpadkového kontejneru.

Ugel, pouziti a hodnoceni rizik:

Talo fukavice poskyluje ochranu proli mechanickjm alnebo chemickymimikrobiologickym rizkam podie vysledkd vykonnostnich urovni. Pro vSechny rukavice s odolnosti proti roztrzent stupn 1 nebo
vyssi, pokud hrozi nebezpeci vtazeni do rotujicich Gasti stroju, rukavice se nesmi nosit. Zadna ochrana proti ostrym predmétum, napfiklad injeknim jehlam. Pokud méte jakskoli dotazy nebo nejasnosti
ohledné pouziti této rukavice, obratte se na firemniho bezpecnostnino pracovnika, dodavatele nebo vyrobce.

té1

Boparuésje se oéetmm bézné dostupnymi Eisticimi prostredky (jako jsou kartace, lestici hadfiky atd.). Prani nebo chemické &isténi vyzaduje predchozi konzultaci s uznavanou specialistickou firnou,
tovnym pouzitim musi byt rukavice vzdy zkontrolovany, aby se Zajistilo, Ze jsou neposkozené. Hodnocen s vyse uvedenymi
vykonnostnimi rovnémi je zaloZeno na testech nepouZitych rukavic. Pfenos vysledkt na fukavice po oSetfeni vyZaduje provedeni odpovidajicich testo.

NABRR

Baleni, skladovani a likvidace:
Tento vyrobek je doddvan ve standardizovaném prodejnim obalu vyrobeném z recyklovatelné lepenky. Nejmensi baleni je dodavéno v PE satcich nebo podobnych ekologicky Setrmych obalech.
Rukavice must byt sprnd skadovdny. nacrlad v kabicch o v suchych misinostech. Vi, ko le inkas, tepots, v, sted ako pfirozsné zmény materdu,mohou zménit ochrancé vesinost
vjrobku. Stejné tak to plati mutatis mutandis pro dopravu. Expiraéni doba nemaze byt stanovena, protozZe zavisi na stupni opotfebeni, pouziti
na mistnich predpisech

PolychloroprenLatex, modra/Ziuta
100% bavina, bila

Omezeni zdravi:
Pouzili produklu mize zpusobit alergické reakce (obsahue pfirodn latex). Pokud se objevi alergické reakce, doporuduje se tento rukavici dogasné nepouzivat a vyhledat Iékafskou pomoc.

Jméno a adresa virobce Oznamovany orgén zodpovédny za provedeni

‘typového zkouseni

Vyrobee byl posoizen v souladu s nafizenim o PPE (EU) 2016/425,
‘pHiloha Il modul D, oznamovanym organem ¢. 0598

HELMUT FELDTMANN GmbH SATRA Technology Europe Limi 8a8FINKO OY

ZunftstraBe 28 Bracetown Business Park 0. Box 30 - Sar
D-21244 Buchholz/Nordheide N2P 00211 Helsinki
nland

slo 0znamovaciho orgénu: 0598

mentie 3

Cislo oznamovaciho organu: 2777

(€0598 cz

Madiation nocve dune ou pluseurs propriétés dun maléria pou gants dsproclion suls au contsc ave un podul chimique. Remare aurle terme :Les signes de dégradation
nt t

Pénétration: Déplecement dun produl chimique 4 ravers lox matbrun los Soutron s frous aavgume o auirs d6faus s Io matéa tu gant do protecion & un nveau non moldculaire
Perméati travers le matériau niveau moléculaire. Remarque sur le terme : La perméation inclut ce qui suit

Rosorpion te mtbotos produit chimique s 1o srace (externe) du !

Diffusion des molécules absorbées dans le matériau : Désorption des molécules de la surface opposée (inteme) du matériau,

nts:
e ne foumit pas do detalssurla duréeréalle de profecton sure llu de lavai ot surla distiction ente s mélanges e les produis chimiques purs

La résistance aux produis chimiques a été évalu laboratoire sur d uniquement sur la paume de la main (sauf dans le cas o le gant mesure 400 mm

ou plus - auquel cas le poignet est également testé) et ne concerne que les produits chimiques testés.

 trecommands de verfla i es gants ont sdlptés  usage e ca e condions ur e leu de raval peuventfierer de cslles d Fessa da ype enfonction de tampératrs, de fabreson o
de la d

S7dos gants o FPotaclion oni déjh 41 ulis, 16 peuyanofic une kasiance ol s procu imiques dangere e rson de changemenia dank e propiéks physioues Lo ddgraridon,
le mouvement,le tirage de fis, le frottement, etc., causés par le contact avec des produs chimiques peuvent rédu I réel. Pour

Ia GBgradation peut e e facieur o pls Important & prencre an compte lors de 4 sélection de gants résistans aus produfts chimiques

Les ganis dolvent ére vériiés pour (out céfaut ou ouie défectuosié avant ulsaton.

En cas de gants poL fois, les
denroulement).

observées. o pidces rotatives (risque

Instructions générales:
Ceti nformation desinbo & Tuisstor vise & side dens o cholx de son écuipement de sbcié, Les test en sboratire spportnt e el dars s sélec\mn mais 5 pauvert pas valuer s
conditions réelles sur le lieu de travail. L'utlisateur, et non le fabricant, est donc responsable de i gan Pl

ot
ST Ganis par o haut o polgnet, Tensz o gant pr e bod supérieur c polgnet et rezde pour aluster comectement. Velliez i e pes tro dist l gant pour éver ot iscue de déchinre.
Enflez le deuxiéme gant en évitant F'avant-bras avec la main déja gantée en faisant glisser les doigts de la main gant wall,
veérifiez que les gants sont bien positionnés et corrigez-les si nécessaire sans toucher les zones de peau exposees. Verhes s gants pour Seiocor dovonaios perforations visibles.

Pour retirer les gants, pressez 'un d'eux ensemble au niveau du poignet sans toucher la peau de I’ Ensuite, retirez-} pendant le processus. Tenez e premier
gant retiré dans la main encore gantée et placez le doigt de fautre main nue entre le gant encore en place et le poignet. Retirez e deuxiéme gant en le faisant glisser le long de votre main, en le.
retournant également. Le premier gant est également roulé. Jetez le paquet de gants résultant (I maintenant a I NS un conteneur a déchets.

Ce gant offfe une protection contre les risques
&I déchire d6 1 ou pus, i exist un roaue enamamont par des piéces de machine rotatives, les gans
aiguilles dinjection. Si vous avez des questions ou des . veuillez contacter le

sux ésutatsdes iveaux de paiomance. Pour ous les gants avac un nivest d tsistance
atre port jets pointus, tels que les
‘séeurité de I'entreprise, le foumisseur ou le fabricant.

Nettoyage et entretier
st cocommands de caiariee gnts avec des rocie de disponibles d: que des brosses, des chiffons de polissage, etc.). Le lavage ou le nettoyage a

lable spécialisée reconnue, car un tel traitement peut altérer les propriétés protectrices du gant. Avant réutlisation, les gants doivent toujours étre
Veris pour &assurer Qs sont nacts - Livaluaton avec s nieau de perfomance menlonnss o-dessus est basde 3ur e st sur des gt non ulsés. Transterr s esulls ux gan sprés
traitement tests appropries

WA BRI

ballage, stockage et é ion:
Cet artcle est liré dans un emballage standardisé en carton recyclable. L'unité d'emballage la plus petite est foumie dans des sacs en PE ot similaires

ENISO 3745 :201
Protectie impotriva
bactrlr l rglor
tectie impoltriva
virusurilor

FazisaTs ponwiwre o ool evaluail v cordif e
laborator si se refera doar la specimenul testat

Dagradare: Modiicars déunstoars @ unsls sau mal mutorpropits) sis unu materl pentry ménu de prolsce ca fezuta o conactui cu 0 subtan( hiics. Not desprs temen: Sersl do
deradars ot ol exaleras, unfares, izohares, raizre, dooloares, schinbares dimersiunr,aspocill. e o I
iscarea unei substante chi malerale,cusstu, gaur de ace sau alte deecte in materal ménugi e protscle [y p——
Fermeatie Jgcaraa une substanje chimico prin maleralul manugi e potecte s nivel moleculr emealia include uratoarele:
Rosorbis molesulaor Substene! hmics n sUprafafs (oxroara) o metarautl care & ira n contat 6 ubstanta Ehimics:
Difuzia moleculelor absorbite in material: Desorfia moleculelor de pe suprafata opusa (interioars) a materialului

wertisme
Roene mvmmaw I ofers el prbind drsta el do protect I o s munch o il dtincs o smestsurl 3 subtante chimis pur

Rezisten @ in pe mostre palma maini (cu excepfia cazului in care manusa are 400 mm sau mai mult - in acest caz, mangeta
est totut g 02) 1 g6 refeck el A substantele chimice testate.

Se recomands varfcarea dack manule suntpoltls psain Ulizaresprevezuts,

1a locul de munca pot testului de tip, in functie de temperaturd, abraziune si
Bets ménusv\e de protecie au fost deja folosite, acestea ar putea oferi o rezistenta mai scézuta la substantele chimice periculoase din cauza schimbarilor in proprietale lor fizice. Degradarea,
e contactul cu substantele chimice pot reduce semnificativ timpul real de aplicare. Pentru substantele chimice agresive, degradarea poate fi cel mai
i rezistente Ia substante
Manusile trebuie verificate pentru orice defecte sau defecte nainte de utlizare.
In cazul manusilor care pot fi utiizate de mai mutte ori, rebuie.
incalcire)

Instructiuni general
‘Aceste informati pentru utiizator sunt destinate ca ajutor in selectarea echipamentului de protectie. Testele de laborator oferd ajutor in alegerea, dar nu pot evalua condifile de la locul de muncé real.
Utiizatorul, $i nu producétorul, este responsabil pentru verificarea potriviri unei anumite manusi pentru aplicatia planificata.

privind in apropierea partior (pericol de

Imbrécarea si dezbracare:

ApuGS manuci de partes superioara a manseti. Prinde manusa de marginea supecioars a mansoti i rage-o pon  so porvicorec, A g1 o i poa aro manuga pern a via uperea
pesibis, IncAl a doua manus, eviand antasraful cu mana deya Imbracats, o post 1. Tnainte de a tncepe
i, erfcs B il sunt 3658t coret ! corectnsi i dach o Acosar 8 o g sonele et e Pl erTch manugle pon perorth vl

Paniru a ndepita ménusie, preseazs una dintr ol a nchestura maini ara aings pielea anstratlu ABolrage-0 ds pe man g noarce-0 pe dos n timpulprocesul, Tne prma ménugs scoash
n ména inca imbracat 4 pe mana si incheletura mainii. Scoate a doua ménusa glisand-o0 pe MAna, Intorcand-o $i ea pe dos. Prima
mimuga ste do asemana Llsa. Ainga pachelul resutat 46 manLS (paien ieroard ‘acum in exterior) direct e gunoi

Aceast manusa ofera protectie impotriv performanta. Pentru toate manusile cu un nivel de rezistentd la rupere de 1
S mare, Jach exist Hasulc a1 s I pérle otaiv a1 maghilor, manugle s rebule purtet, Niio rolecie Impotiva coicteor asouts, cum ar 1 acels s scle, Dack avef et sau
nelamurir cu privire la ulizarea acestei manusi, va rugam sa contactati responsabilul cu securitatea companiei, furnizorul sau productorul

Curatenie si ingrijire:

i peril, carpe 1c.). Spélarea sau curafarea chimica uscata necesita consultarea prealabila a unei
cormpani specialzate recunoscuts, decarecs setelde aiaments ot lera propretile e iotects ale ménusl. Inants de reutizars, miriogls rsbuie Tnoideauna vecate pent 4 s0 B6ig.ra o
suntintacte. Evaluarea cu i Sus se bazeaza p pe manusi neutiizate. Transferul rezulatelor la manusi dupa tratamentul de ngrijre necesita efectuarea
unor teste corespunzatoare.

WAE IR

Ambalare, depozitare si eliminare;

Les gants doivent stockés, par 5 bolies of Gans des piocos seches. Dos nflaences felles que Ihumidité, la température, la lumire ainsi que les
changements naturels des matériaux peuvent altérer les pmpné(és e protection du prodult Cela s’ au transport U elle dépend du degré
dusure, de [utiisation etiou de l'utiisation spe L'slimination du [

Pn\ych\amnrene/[a(ex meu/,aune
9% coton, blan

Restrictions
Lutilsation du produit peut provoquer des réactions allergiques (contient du latex naturel). En cas de réactions allergiques, il est recommandé de ne pas utiiser ce gant pour le moment et de consulter
un médecin.

Nom de l'examen Le fabricant a ét6 examiné conformément au réglement (UE) 2016/425
‘sur les EPI, annexe Ill, module D par 'organisme noltifié n° 0598;
SGS FIMKO O
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D-21244 BuchholziNordheide
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Numéro dorganisme notfé: 0698

(€0598 (

in ambalaje vanzare, realizate din carton reciclabil. Cea mai mica unitate de ambalare este fumizata in pungi de PE sau alte incaperi ecologice similare.
Manusile trebuie s fie depozitate corespunzaior, de exemplu, in cutii §i in incaperi uscate. Influentele, cum ar fi umiditatea, temperatura, lumina, precum si schimbarile naturale ale materialului, pot
modifca proprietafile de protectie ale produsului. Acest lucru se aplica, de asemenea, mutatis mutandis i la transport, O perioada de expirare nu poate fi fumizata deoarece depinde de gradul de uzurs,
utilizare sifsau utlizarea specifica a manusi. Eliminarea produsului depinde de reglementrile locale.

Policloropren/Latex, albastru/galben
Bumbac 100%, alb

Restrictii de sanatat

Utiizarea produsului poate provoca reactii alergice (conine latex natural). Daca apar reacti alergice, se recomanda sa nu folosilj aceasta manusa pentru moment si s& solicitali sfatul medicului

Organul notificat responsabil pentru efectuare:
‘examinaril de tip

Producitorul a fost examinat conform Regulamentului EPI (UE) 2016/425
Anexa lll, Modulul D de catre organul notificat nr. 0598

Nume si adresa a producatorului

HELMUT FELDTMANN GmbH SATRA Technology Europe Limited SGS FIMKO OY
ZunftstraRe 28 Bracetow: .0. Box 30 — Sarkiniementie 3
D-21244 BuchholziNordheide Clonee, D15 YN2P 00211 Helsinki

Finland
Numarul organului notificat: 0598

wwfeldtmann.de Ireland
info@feldtmann.de Numarul organul

(€0598




